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1. Symboles d’avertissement

Lisez attentivementles instructions

La distance minimale entre le luminaire et les
objets éclairés doit étre de 0,2 métre

2. Consignes générales de sécurité

AVERTISSEMENT : Lors de 'utilisation d'un appareil électrique, les précautions de sécurité de
base doivent toujours étre respectées afin J; réduire les risques d'incendie, d'électrocution et
de blessures.

Toutes personnes, en particulier les enfants, doivent étre tenues a 'écart de la zone de travail.
L'alimentation électrique doit étre coupée avant le montage, la maintenance, le changement de
I'ampoule ou le nettoyage.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par des personnes qualifiées.

Le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire ne peuvent pas étre remplacés. Si le
cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit

Utilisez uniquement des ampoules conformes aux caractéristiques de ce manuel.

Pour une utilisation en intérieur uniquement.

3. Consignes de sécurité spécifiques

1) Ce luminaire est un appareil électrique de classe Il. @

4. Protection de I'environnement
ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.

Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Merci de recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.

—
5. Caractéristiques de I'appareil
Tension nominale 220-240V~

Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max 60W

Ampoule E27

T ¢ i 25°C
Class de protection Class Il
Indicede protection IP 1P 20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT: avant de changer 'ampoule, laissez-la refroidir et déconnectez le luminaire de
|'alimentation électrique.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut savérer particuliérement dangereux
pour les usagers.




1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones

0.2m . . P £ N
—2e- Distancia minima entre la lampara y cualquier

2. Instrucciones generales de seguridad
ADVERTENCIA: Al utilizar un aparato eléctrico, siempre se deben respetar las precauciones
bésicas para reducir el riesgo de incendio, de electrocucion y de danos.
Las personas y, en particular los nifos, deben mantenerse aéjadas de la zona de trabajo.
Debe cortarse la alimentacion eléctrica antes del montaje, del mantenimiento, de cambiar la
bombilla o de la limpieza.
Las reparaciones solamente deben ser realizadas por personal cualificado.
El cable flexible externo o el cordén de esta luminaria no puede ser sustituido. En caso de
que el cordon esté danado, la luminaria debe ser destruida
Utilice solamente bombillas en conformidad con las caracteristicas de este manual.
Solamente para utilizacion en interior.

3. Instrucciones de seguridad especificas

1) Esta [ampara es un aparato eléctrico de clase Il. IE'

4. Proteccién del medio ambiente
CUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades
locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el emba
laje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

5. Caracteristicas del aparato

ensién nominal 220-240V~
ecuencia nominal 50Hz
tencia nominal Max 60W
ombilla E27
emperatura ambiente 25°C
Clase de proteccién Class Il
Indice de proteccion IP IP 20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.

CUIDADO: antes de cambiar la bombilla, déjela enfriar y desconecte la luminara de la red eléctrica.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las
reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios
de origen.

Elincumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.



1. Simbolos de aviso

Leia atentamente as instrurges

02m Distancia minima entre o candeeiro e qualquer objecto
iluminado (0,2 metros)

2. Instrucgoes gerais de seguranca

ADVERTENCIA: Durante a utilizagio de um aparelho elétrico, as medidas bésicas de
seguranca devem sempre ser seguidas para reduzir os riscos de incéndio, electrocugao e
ferimentos.

Tmlija ‘?‘qualquer pessoa, particularmente criangas, devem ser mantidas afastadas da area de
trabalho.

Aalimentacéo elétrica deve ser desligada antes da montagem, da manutencéo, da troca de
lampada ou da limpeza.

As regaragées s6 devem ser efetuadas por profissionais qualificados.

O cabo flexivel externo ou o fio desta luminaria ndo podem ser substituidos. Se o fio estiver
danificado, a luminaria deve ser inutilizada.

Utilize unicamente lampadas que estejam em conformidade com as carateristicas deste manual.
Exclusivamente para uso no interior.

3. Instrugdes de segurancga especificas

1) Este candeeiro é um aparelho eléctrico de classe |I. IEI

4. Protecgao do ambiente
ATENGAO!
0s produtos eléctricas ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.
E Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse
efeito. Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para informagées sobre a re

ciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.

5. Caracteristicas do aparelho

Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Paténcia nominal Max 60W
Lampada E27
Temperatura 25°C
Classe de potecgdo Class Il
Indice de protecgdo IP P20

6. Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutengao.

Todas as reparagdes devern ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizagao de
pecas de origem. Reparagdes, inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre ds caracteristicas enunciadas neste manual.
é"I;ECNﬁéo antes de substituir a lampada, deixe-a arrefecer e desligue o candeeiro da alimentagao

7. Diversos (Servico pés-venda, reparagées, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em confarmidade com as normas de seguranca em vigor. As repa-
ragoes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de
origem.

Qualquer infracgdo a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.



1.Simboli d i avvertenza

Leggere attentamente le istruzioni

0.2m distanza minima tra la lampada equalsiasi
T oggetto illuminato (0,2 metro)

2. Istruzioni generali di sicurezza

AVVERTENZA: Quando si usano dei dispositivi elettrici, bisogna sempre prendere delle

?recauzioni di sicurezza basilari per evitare rischi d'incendio, scossa elettrica e danni corporali.
enere lontane dalla zona di attivita qualsiasi terza persona, specialmente i bambini.

Staccare la corrente prima di procedure all'assemblaggio, manutenzione, sostituzione della

lampada o pulizia.

Le riparazioni devono essere effettuate solo da personale qualificato.

Il cavo flessibile o il filo di questa lampada non possono essere sostituiti. Se il filo & danneggiato,

lalampada deve essere distrutta.

Usare sempre lampadine del tipo indicato in questo manuale.

Solo per uso interno.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
1) Questa lampada & un apparecchio elettrico di classe Il IEI

4. P rotezione dell'ambiente
ATTENZIONE!
I prodotti elettrici non devonoessere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei
E: centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali o un
commerciante allingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega diriciclare
limballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale Max 60W
Lampadina E27
Temperatura ambiente 25°C
Classe di protezione Class Il
Indice di protezione IP IP20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell‘apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
ATTENZIONE : prima di sostituire la lampadina, lasciarla raffreddare e togliere la spina dalla presa
elettrica.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme d 1 sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno
solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d'origine. Ogni
inadempimento a questistruzione pud rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.




1. Z0pPola mpoeidomoinong

AaBéoTe MPOCEKTIK TI 08NYiEG

02m EAGXI0TN Gnid0Ta0N QvAHEDT OTO QWTIOTIKG
Kat OTIOIBANOTE PWTICGHEVO QVTIKEINEVO (0,2 péTpa)

2. TevikéG CLUOTAOEIG ao@Paleiag

MPOEIAOMOIHZH: Otav xpnoiporole(te nAeKTpIKéG GUKevE, Ba mpémel mdvia va Tpeite
i6 Baoikég mpopuagelc Tpokeluévou va petwdel o kivSuvog mupkayiag, nhektpomAngiag kau
owpatikic BABnG.

H mapoxn peupatog mpénet va SIaKOMTETal TPV and Tn GuvappoAdynan, T ouvtrenon,
TV alayn Aapmtipa r Tov kaBapiopo.

Ol EMIOKEVES TTPETTEL VAl TIPAYHATOTIOI0UVTA MOVO amd £60U01080TNpEVA ATOPA.

To e§WTEPIKG EOKAUTTO KAAWSIO TNG CUTKEUHC QWTIOHOV SeV MopEi va avTikataoTadei.
Edv to kahwdio @Bapei, n ouokeunr Ba kataoTpagei.

Mavta va xpnotpomoleite AapmTripec cUMQWVA e TIG Tpodiaypagé mou mpoPAémovtal ato
TIapoV yxelpidio.

[0 E0WTEPIKN XPrion povo.

O emokémTe, 15iwg Ta maudid, Ba mpémel va KpatouvTal PakpLd amoé Tov XWPo pyasiag.

3. E1i81kég ouoTdoelg acpaleiag

1) To QWTIOTIKG gival cuokeur] kKAdong Il IEI

4. MNpooTacia Tou epiBaAlovTtog

MPOXOXH!
Avtin cnuavcr] UMOSEIKVUEL 0TI TO TIPOTOY Sev TpEmel va amoppirrreTat padi pe hha
OIKIOKA anoppluuam o€ 0}\n mvEE. E(pooov ol n)\EKrlezg Katot n)\znpovmzc
:8\/ GUGKE\)E( "EpIEXOUV OUGIE(, va Tlle(l\/E(
BhaBepéc ouvéneteg yia To mepiBaNov 1y Ty avBpwmvn uyeia and v ave§éheykm
anoppipn amoBATwY, avakUKAWGTE UeyBuva yia va powBroeTe T Piwotpn
ETIAVOXPNOILOTIOINGN TWV UNKWV TIOPWV.

5. XapaKTnpIoTIKA TG CUCKEVNG

MeTpnuévn nAeKTpIKN Tdon 220-240V~
OvopaoTikr ouxvotnta 50Hz
OvopaoTIKH 1oxUG Max 60W
Tomo¢ Aaprtipa E27
Oeppokpacia mepiBaMovtog 25°C
Kamyopia mpootasiag Class I
ApiBuoc IP 1P20

o

. Eykaraoracn / Movrdpiopa / Meptypagn Twv e§aptnudrwv/ Ixéda
ATIOOUVSECTE TO ATTO TO PEVMA TTPIV MO TN GUVTIPNON 1 TOV KaBapIopo.

Xpnotporoteite mavta BoABoi cUpPwva pE TIG TPOSIaYPAPES TTOL TIaPATIBEVTAL OE AUTO TO
eyxepidio.

MPOEIAOMOIHEH: MNa T avTIKataoTaon Tou AaurTrpa, TPEMEL val AMOOUVS£CETE TO
QWTIOTIKO 06 TNV NAEKTPIKI| TIAPOXT KAl VA TTEPIUEVETE VA KPUWTEL

7.Xuvtipnon / KaBdpiopa

Emokevdote To mpoidv oag and eidIkeupievo dropo.

AuTS T0 NAEKTPIKO TPOIOV Eivall CULPWVO HE TIG 0)%51IKEC anarroeic aopakeioc.

O ETIOKEVEC TIEMEN VOt EKTEAOLVTAlL HOVO A EEEIGIKEVLEVA ATOA TTOU XPNOILOTOIO0Y WiGta
QvTANAAKTIKG, SIOQOPETIKA UTTOPE Va TIPOKUE 50BapdG KIVEUVOG yia Tov XpHoTh.



1. Symbole ostrzegawcze

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

ozm Odleglos¢ minimalna miedzy lampa i oswietlanym obiektem
"" (0,2 metra)

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Podczas uzywania urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych $rodkow bezpieczenistwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym i obrazen ciata.Dzieci i osoby postronne, nalezy trzymac z dala od miejsca pracy.
Przed montazem, konserwacja, wymiang zaréwki lub czyszczeniem nalezy wytaczyc zasilanie.
Naprawy moga by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowane osoby.

Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego kabla lub przewodu tej oprawy. W przypadku uszkodzenia
kabla oprawa powinna zostac zniszczona.

Zawsze uzywac zarwek zgodnie ze specyfikacjami podanymi w tej instrukdji.

Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
1) Oprawa jest urzadzeniem elektrycznym Klasy I 1. @

4. Ochrona srodowiska
UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.
E Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontak
towac si¢ z wladzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu . Urzadzenie nalezy
oddac do punktu zbirki zajmuja cego sietego typu urzadzeniami.

5. Charakterystyka urzadzenia

Napiecie nominalne 220-240V~
C: iwos¢ nominalna 50Hz
Moc nominalna Max 60W
Zaréwka E27
Temperatura otoczenia 25°C
Klasa zabezpieczenia Class Il
Wskaznik zabezpieczenia IP 1P20

6. Konserwacja / Czyszczeniea

Urzqazenie nalezy zawsze odfacza¢ przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.

czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.
UWAGA: przed wymiana zarowki nalezy pozostawic ja do ostygniecia i odfaczy¢ lampe od zasilania
elektrycznego

7.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)
Urzadzenie musi byae naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy muszaby¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.



1. CymBonu nosi inonep

YBaHO NpounTaiiTe iHCTPYKLilO

MiHiManbHa BiACTaHb MiX NaMNOI0 Ta Gy b-AKIM
‘"' npegmeTom, Wo ocBiToeTbeA (0,2m)

2. 3aran bHi npa Buna 6e3 nekn

MONEPEMKEHHA. I'Ipw BMKOPUCTaHHI enexTy iB 3aBXAV CNig AOTP A OCHOBHUX
3aN06iXHIX 3aXOAIB, WG 3HU3UT PUSHK MOXEXI, YPAXEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM Ta OTPUMAHHA
TpaBMu.BCi CTOPOHHI Nl 0C06AMBO AiTH, MOBUHHI NepebyBaTit Aaneko Bij Po6OUO 30HM.

Tepen cknapaHHsm, 06CyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 1amMny abo OUMILEHHAM NpUnagy HeobxigHO
BiKNIOUNTY €NEKTPOXUBAEHHS,

PeMOHT NOBIHEH BUKOHYBATUCA TiNbky KBanidikosaHMn daxisuiamn.

30BHILLHIl FHYYKuii KaGenb a6o WHYP AGHOTO CBITUMbHIKA HE MOXe ByTIn 3aMiHeHMA. AKLO WHYp
TIOLIKO/KEHUYL, CBITWIbHIK NOBYHEH OyTU YTANI30BaHNIA.

3aBXKAV BUKOPYICTOBYVITE NaMNOYKY Y BIANOBIAHOCT] 3i CnenikaLiamy, 3a3Ha4eH MM B faHOMY
KepIEHMuTBI L Tinbkn ANA BUKOPUCTAHHA BCepenMHl HpMMIU.[EHb

3. Oco6nuBi npaBuna 6e3nekn
1) Lleih CBITUNbHIK € eneKTPUUHIM MPUCTPOEM Knacy |1, @

4, 3axucT poBKinns
YBATA!
EnekTpuyHi BMpo6Y He MOXHa BUKAATI Pa3oM i3 NobyTosuM cMiTTAM. Byab-nacka,
:g [nocTasnaiiTe ix AnA ytunisauil fo crewi npuit NYHKTIB. 3BepTaitTecs 40
MicLieBMX OpraHiB Bnaav abo NpogaBLis no Nopagy WoAo yTvnisavi. byab-nacka,
[I0CTaBNAIATe yNakoBKy A1A yTNi3aLlii A0 crieLlianbHUX NpuitManbHIX MyHKTIB.

5. XapaKTepucTuKy NpucTporo

HowminanbHa Hanpyra 220-240V~
HomiHanbHa yactoTa 50Hz
HomiHanbHa noTykHicTb Max 60W

E27

25°C
Knac saxucty Class I
IMNokasHuk 3axucty IP 1P20

6. lornap / Y v weHHA

Bin'epHaiiTe npucTpiit Bin Mepexi nepes YNLLEHHAM Ta A0MAAOM. JTaMnu, WO BIUKOPUCTOBYHOMbCA,
MOBYHHI BIAMNOBIAATV XapaKTEPUCTIKAM, HaBeAGHWM Y Liilt IHCTPYKLi .

YBARA: nepep TUM, AiK 3aMiHATV amny, faiiTe i OXONOHYTW i Bife/HaiATe CBITUNIbHIK BiA
€/1EKTPUYHOTO XKVBAIEHHA.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTid, ToLL0)

TMpucTpiit Mae pemorTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.

Lleit eneKTpryHIA NPUCTPIit BIANOBIAAE YNHHIM CTaHAAPTaM Be3nexi.

PeMOHT NOBIHEH BIKOHYBaTA NvLLe KBanihikoBaHIi GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OpUriHanbHI
3anacHi YacTH . By/ib-Aike NOpYLLEHHA LIbOro NPaBliia MOXe 30Kpema CTaHOBUTI Hebe3sneky Ansa
KopuCTyBauis.



1. Simboluri de avertizare

Cititi instruciunile

G_q._{m__é Distanta minima de la obiectele iluminate trebuie sa fie 0,2 metri

2. Instructiuni generale de securitate

AVERTISMENT: Cand utilizati aparatul electric, trebuie respectate intotdeauna precautiile de siguranta
de baza pentru a reduce riscul de incendiu, socuri electrice si vatamari corporale.

Orice vizitator, in special copii, trebuie sa fie tinut departe de zona de lucru.

Alimentarea cu energie trebuie dezactivatd inainte de asamblarea, intretinerea, schimbarea becului
sau procesele de curatare.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate. .

Cablul sau firul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu pot fiinlocuite. In cazul in care cablul este
deteriorat, corpul de iluminat trebuie distrus.

Utilizati intotdeauna becuri conform specificatiilor din acest manual.

Numai pentru uz n interior.

3. Reguli de securitate specifice

1) Corpul de iluminat este un aparat de clasa . @

4. Protectia mediului
ATENTIE!
Produsele eletrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la
un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologicé a deseurilor in conformitate
E\/ cureglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod evologic si
puneti- la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Specificatiile dispozitivului

Tensiune nominald 220-240V~
Frecventd nominald 50Hz
Putere nominala Max 60W
Putere bec E27
Temperatura ambianta 25°C
Clasa de protectie Class Il
[Numarp 1P20

6. Intretinere | Curatare

Tnainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de definite alimentare. Becurile utilizate
trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in acest manual.

ATENTIE: Cand schimbati becul, trebuie sa deconectati corpul de iluminat de la reteaua de alimentare
5i sd asteptati sa se raceasca.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata

Acest produs eletric este conform cerintelor esentiale de securitate.

Repartiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz
contrar existand pericole mari pentru utilizator.



1. Warning symbols

Read the instructions

|
G_Q_Z_vgé Minimum distance from lighted objects should be 0,2
metres

2. General Safety Instructions

WARNING: When using electrical appliance,basic safety precautions should always

be followed to reduce the risk of fire,electrical shock and personal injury.

Any visitor, especially children,shall be kept away from the work area.

The power supply must be deactivated prior to assembly,maintenance exchanging the
bulb or cleaning processes. Repairs should only be carried out by qualified persons.
External flexile cable or cord of this luminaire cannot be replaced. If the cord is damaged,
the luminaire shall be destroyed

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

Forindoor use only.

3. Specific Safety Rules

1) The luminaire is class Il appliance. IE‘

4. Environmental protection

CAUTION! hg marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. Since electric and electronic equipment contain hazardous substances,
Eﬁ to prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

5. Appliance specifications

Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Rated wattage Max 60W
Bulb type E27
Ambient Temp 25°C
Protection class Class Il
IP number 1P 20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING:As replacing the bulb,you must disconnect the luminaire from electrical supply
and wait for it to cool down.

7. Others(Service,Repairing,Guarantee,etc...)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualifiled persons using original spare parts,otherwise this
may resultin considerable danger to the user.



ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 -
59790 RONCHIN - FRANCE

Bupo6Huk : TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn. Capi KapHo,
CS 00001, 59790 PoHLeH, dpaHList

@ TapaHTist 2 pokn. CTPOK NpUAATHOCTI: HEOBMEXEHUI

IMnopTep: TOB ""Mepya MepneH Ykpai ", 04201 Ykpaina, m.Kuis,
@ Byn.MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuiimae
npeTeHsii Big cnoxueadis LWoOA0TOBapY, a TakoX NPOBOAUTL MOr0 PEMOHT,
TeXHi4YHe i rapaHTiiiHe o6cnyroByBaHHs"
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